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Skor ako za¢nete tento produkt pouzivat, precitajte si ¢ast,Dolezité bezpecnostné pokyny”.
Po precitani si prirucku ulozte na bezpe¢nom mieste na budtice pouzitie.
Informécie v tomto dokumente sa mézu kedykolvek zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Mozete prejst na stranku http://canon.com/oip-manual
a precitat si Uzivatelsku prirucku, ktord opisuje vsetky funkcie tohto zariadenia.
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Zaciname

Skor ako zac¢nete tento produkt pouzivat, precitajte si ¢ast
,Dolezité bezpecnostné pokyny”.

Po precitani si prirucku ulozte na bezpec¢nom mieste na
buduce pouzitie.

Informécie v tomto dokumente sa mozu kedykolvek zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia.

Mozete prejst na stranku http://canon.com/oip-manual
a precitat si Uzivatelska prirucku, ktord opisuje vietky funkcie
tohto zariadenia.


http://canon.com/oip-manual

Rychla instalacia

KO nﬁ g u ra' Cia Za ri a d en ia | Nakonfigurujte nastavenia v nasledujicom poradi.

Konfiguracia pociatocnych Konfiguracia sposobu
nastaveni zariadenia pripojenia k pocitacu
1.

Pred zacatim konfiguracie

- Zariadenie nemozno sucasne pripojit ku
kéblovej aj bezdrotovej sieti LAN.

- Ak je zariadenie pripojené k
nezabezpecenej sieti, vase osobné
informécie sa moézu spristupnit tretej
strane. Pamatajte na to a budte obozretn.

- Zariadenie sa nedodéva so smerovacom.
V pripade potreby si ho pripravte.

- Dokonca aj v prostredi bez smerovaca
bezdrotovej siete LAN mézete pomocou
rezimu pristupového bodu vytvorit

2. Podla pokynov na obrazovke urobte toto: bezdrétove pripojenie medzi tymto
- Nastavte jazyk a mobilnym zariaden/m (priame
- Nastavte krajinu a oblast pripojenie).
- Nastavte Casové pasmo O Uzivatelska prirucka
- Nastavte datum a cas
- Nastavte pristupovy kod PIN pre Remote Ul Urcenie spOsobu pripojenia

(Vzdialené UR)
- Vlykonajte korekciu farieb

DOLEZITE
Pristupovy kéd PIN pre Remote Ul (Vzdialené

UR) sa odporuca nastavit na znizenie rizika
neopravneného pristupu cudzich oséb.

Chcete sa k sieti pripojit cez bezdrotovi siet LAN?
(Nastavenia mozno konfigurovat neskor.)

- Pripojenie prostrednictvom bezdrotovej siete
LAN: <Ano>

- Pripojenie prostrednictvom kédblovej siete LAN
alebo rozhrania USB: <Nie>

Pripojenie prostrednictvom
bezdrétovej siete LAN

1. Uistite sa, Ze pocitac je spravne pripojeny
k smerovacu.
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Podrobné informacie

2. Instalacia pomocou Instalacného sprievodcu” v dokumente Uzivatelska prirucka

2. Skontrolujte nastavenia siete v pocitaci.

3. Poznacte si identifikator SSID a sietovy kluc.
- Skontrolujte $titok na smerovaci.
O UZivatelska prirucka
+ Nastavovanie je jednoduchsie v pripade, Ze je
smerovac vybaveny znackou WPS.
O Uzivatelska prirucka

4, Nastavte pristupovy bod a sietovy klu¢ podla
obrazovky niZsie.

Viac informdcii ndjdete v prirucke.

1. Stlacte tlacidlo <OK>.

2. Stlacte tlacidlo <Nastavenia SSID>.

3. Stlacte tlacidlo <Vybrat pristupovy bod>.

4. Viyberte pristupovy bod a stlacte tlacidlo
<Dalej>.

5. Zadajte klu¢ WEP (sietovy kluc) a stlacte
tla¢idlo <Pouzit>.

6. Stlacte tlacidlo <Ano>.

« Adresa IP sa automaticky nakonfiguruje za
niekolko minut.
- Zobrazf sa hldsenie,Pripojené..

5. Nainstalujte ovladac a softvér.
O, Instalacia softvéru” na str. 6

Konfiguracia pociato¢nych nastaveni
je dokoncena.

Ak chcete konfigurovat volitelnu
funkciu faxu, prejdite na konfiguraciu
nastaveni faxu.

Dstr.7

e

Pripojenie prostrednictvom kablove;j

siete LAN
N=
Jo—a
=

Zariadenie sa nedodava s kdblom LAN.
V pripade potreby si ho pripravte.

1. Uistite sa, Ze pocitac je spravne pripojeny
k smerovacu.

2. Skontrolujte nastavenia siete v pocitaci.
3. Pripojte kabel LAN.

- Po pripojenf kdbla pockajte niekofko minut
(kym sa automaticky nenastavf adresa IP).

- Ak je v pocitaci nastavena statickd adresa IP,
nastavte adresu IP zariadenia ru¢ne.

4. Nainstalujte ovladac a softvér.
2O, Instalacia softvéru” na str. 6

Konfiguracia pociato¢nych nastaveni
je dokoncena.

Ak chcete konfigurovat volitelnt
funkciu faxu, prejdite na konfiguraciu
nastaveni faxu.

Ostr. 7
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Konfiguracia zariadenia

Pripojenie prostrednictvom Instalacia softvéru

rozhrania USB - Opisany postup je pouzitelny iba v pripade, ze
v pocitaci pouzivate operacny systém Windows.
Dalsie podrobnosti o postupe intalacie softvéru

.
C————F Q ’ najdete v prirucke ovladaca.
=

O « Ak v pocitaci pouzivate operacny systém Mac
OS, informécie o instalacii ndjdete v prirucke
« So zariadenim sa nedoddva kébel USB. ovlddaca.
V pripade potreby si ho pripravte. -V Z3vislosti od ¢asu kupy sa zariadenie nemusf

- Skontrolujte, ¢i na kabli USB, ktory
pouzivate, je tato znacka.

dodavat s ovlddacom pre systém Mac OS. Nové

ovlddace sa odovzdévaju na webovu stranku
« Pred instaldciou ovlddaca nepripajajte kabel spolo¢nosti Canon, aby ste si mohli prevziat a
USB. Ak ste kabel USB pripojili, odpojte ho od pouzivat najnovsi ovladac.
pocitaca, zatvorte dialégové okno a vykonajte
nasledujuci postup od kroku ¢. 1. 1.

1. Nainstalujte ovladac a softvér.

. Instalacia softvéru” na str. 6 '"

Konfiguracia pociatocnych nastaveni
je dokoncena.

Software Programs!.

Ak chcete konfigurovat volitelnu
funkciu faxu, prejdite na konfiguraciu
nastaveni faxu.

Dstr.7

Ak sa obrazovka nezobrazi spravne, znova
vlozte disk CD-ROM/DVD-ROM alebo
vyhladajte subor,D:\MInst.exe” v platforme
Windows. (V tomto opise sa predpokladd, ze
nazov jednotky CD-ROM/DVD-ROM je ,D:")
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Podrobné informéacie

2. Konfigurécia pociato¢nych nastavent pre funkcie faxu” v dokumente Uzivatelska prirucka

Konfiguracia nastaveni faxu

Pred zacatim konfiguracie:

Zariadenie sa nedodava s telefénnym
kédblom. V pripade potreby si ho
pripravte.

Nakonfigurujte nastavenia faxu podla obrazovky
nizdie.

@ Domov Skontrolovat pocitadlo

Tla¢z pam.
média

E B B &

Zabezpet. tlac Ponuka Tel. zoznam Nastav. papiera

Kopirovat Skenovat

Monitor stavu

1. Stlacte tlacidlo <Fax>.
2. Stlacte tlacidlo <Nastavit teraz>.

3. Zaregistrujte telefénne (faxové) ¢islo zariadenia
a skradtené meno pouzivatela.

5 | Sprievodca intalaciou faxu

Zaregistrujte telefonne islo jednotky pre toto zariadenie. (Faxové islo)

- Informacie uvedené nizsie sa z cielového
zariadenia vytlacia v hornej Casti papiera ako
informécie o odosielatelovi.

Faxové ¢&islo
Typ Cisla

Cas odoslania Nézov jednotky Cislo strany

o—
| o207 00oA AKX o |

4, Nastavte rezim prijmu.
- Nastavenie vyberte odpovedanim na otazky
tykajuce sa Ucelu pouzivania funkcie faxu.

5. Pripojte sa k telefénnej linke.

5 | Pripojit telefénnu linku

Pripojte zasuvku na zadnej strane
zariadenia.
1. Telefénnu linku k A

2. Externd telefonnu linku k B

Koniec

Konektor telefénnej linky

=

Telefon
-

6. Stlacte tlacidlo <Koniec>.

7. Stlacte tla¢idlo <Ano>.

Konfiguracia je dokoncena.
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Spravne umiestnenie originalneho
dokumentu

Umiestnenie originalu na kopirovaciu dosku

i

Umiestnite
ho tak, al)&'——'-§I Umiestnite
sa zmestil I dokument
do rohu. T | skenovanou
"J stranou licom
nadol.
T

- y,

Lh) &

Vhodné na skenovanie
stran knih a ¢asopisov alebo
vystrizkov z novin.

Na ¢o pamatat,

skor nez zacnete

Umiestnenie originalov do podavaca*

*Tato funkcia je dostupné iba na modeloch s pripojenym
podévacom.

—_—

i

=1

nahor.

Umiestnite
Nastavte / S I__ dokument
vodiace <7 skenovanou
listy. \ I stranou licom
=1

— B

Vhodné na nepretrzité
skenovanie viacerych
stran literatury, cenovych
ponuk a pod.

f

Canon

I Zacatie prevadzky z ovladacieho panela

Ovladaci panel

Zariadenie

s

(tla¢idlo [Uspora energiel)

Displej (obrazovka)

(tlacidlo [Domov])

. Skenovanie

1. Umiestnite originalny dokument.
2. Stlacte tlacidlo B a vyberte moznost <Skenovat>.

3. Vyberte typ skenovania a zadajte potrebné informécie.
4. Vyberte moznost <Start> (<Start CB> alebo <Start Farebné>).

& Skenovat

Vyberte typ skenovania

B Poiita

= Pamat USB

B Email

Typy skenovania

¥ Odoslanie e-mailu
® Odoslanie na suborovy server

Skenovanie z pocitaca
® UloZenie na pamatové zariadenie USB  ® MF Scan Utility

Podrobné informacie

O ,Skenovanie” v dokumente
Uzivatelska prirucka




1. Umiestnite originalny dokument.

2. Stlacte tlacidlo @) a vyberte moznost <Kopirovat>.
3. Specifikujte podla potreby nastavenia kopirovania.
4. Zadajte pozadovany pocet kopif.

5. Vyberte moznost <Start>.

Uzito¢né funkcie kopirovania %
ENnal %IJ

® 2-stranné alebo 1-stranné
m Zvacsenie alebo zmensenie
m Kopirovanie identifika¢nych preukazov

Faxovanie*

1. Umiestnite originalny dokument.

2. Stlacte tlacidlo @l a vyberte moznost <Fax>.

3. Zadajte informaécie o cieli.

4. Specifikujte podla potreby nastavenia faxovania.
5. Vyberte moznost <Start>.

v v s . q L\
UZito¢né funkcie faxovania N>
m Sekvencné vysielanie = ..

eh Y » k S
H Prijem do pamate = "
m Faxovanie z pocitaca @

=] Tlac

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit, a vyberte funkciu tlace
v aplikdcii.

2. Vlyberte ovlddac tlaciarne pre zariadenie a vyberte moznost
[Preferences] (Predvolby) alebo [Properties] (Vlastnosti).

3. Specifikujte format papiera.

4. Specifikujte zdroj a typ papiera.

5. Specifikujte podla potreby nastavenia tlace.

6. Vyberte moznost [OK].

7. Vlyberte moznost [Print] (Tlacit) alebo [OK].

UZito¢né nastavenia tlace
| 2-stranné

ENnal

m Tlac brozur

iV.;
)|

Rychla prevadzka

LR AU L
I EE

Iné nastavenia

© Monitorstavu

Podrobné informéacie

O, Kopirovanie” v dokumente
Uzivatelska prirucka

*Tdto funkciu mozno pouzivat, len ak je nainstalovana faxové karta.

YS./PR. % Tel. zoznam
Tavesit

Podrobné informéacie

O, Faxovanie” v dokumente
Uzivatelska prirucka

Podrobné informécie

O Tla¢" v dokumente
UZivatelska prirucka

11
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Vkladanie papiera

Vkladanie do zasuvky na papier

V nasledujlcej Casti sa na opis operdacii spolo¢nych 4 Vlozte zésuvku na papier naspat do
pre zasuvky na papier 1 a 2 ako priklad pouZiva zariadenia.
zasuvka 2.

UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby ste si neprivreli prsty
medzi zasuvku na papier a zariadenie.

POZNAMKA

Ak ste zmenili format papiera, podla
potreby vymenite stitok za stitok, ktory
zodpoveda novému formatu papiera.

Ak ste zmenili typ papiera, zmerite
nastavenia papiera.

Posuvanim svetlomodrych gombikov
nastavte polohy vodiacich Ii$t papiera. 5 Stlacte tlacidlo @) a vyberte moznost

<Nastav. papiera>.
%

6 Podla obrazovky urcte formét a typ papiera.

O £
i\J 2)

2.
L

Zarovnajte vyc¢nelok
s prislusnymi znackami
formatu papiera.

Najskor poriadne prelistujte balik papiera
a potom ho vlozte.

Tuto ¢&iaru nesmiete
prekrocit.
Zésuvka — L, Y V¥ V¥
Obédlka ', ¥ ¥

Strana tlace smeruje nahor
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Podrobné informacie

. Vkladanie papiera” v dokumente Uzivatelska prirucka

Vkladanie do mnohoucelového
priecinka

UPOZORNENIE 4 Skontrolujte formét a typ papiera a stlacte

Pri pouzivani potiahnutého papiera alebo tlacidlo <Pouzit> na displeji.
papiera, ktory sa zle podéva, vkladajte harky

jednotlivo. Ak sa nastavenie formatu/typu papiera na
displeji zobrazenom v kroku €. 4 nezhoduje
‘I s vloZzenym papierom, zmerite nastavenie
rucne.

5 Stlacte tlacidlo <Standardny format>.

Specifikujte forméat papiera.

2 Nastavte polohu vodiacich list papiera.

Specifikujte typ papiera.

7 Stlacte tlacidlo <Zmenit typ papiera>.

Vysuvna

g\
S \ doska
= priecinka

Zarovnajte vodiace listy
papiera so znackami
formatu papiera.

POZNAMKA

Pri vkladani papiera velkého formatu
vytiahnite vysuvnu dosku priecinka.

Poriadne prelistujte balik papiera, zarovnajte
okraje na rovnom povrchu a potom ho vlozte.

Tuto ciaru nesmiete prekrocit.

VVVJ

Strana tlace smeruje nadol
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Ak sa vyskytol problém

Zda sa, ze zariadenie nefunguje

Skontrolujte nasledujuce.
- Je zapnuté napdjanie?
- Preplo sa zariadenie z rezimu spanku?

Ak nesvieti displej ani indikator , stlacte vypinac.

Vypinac

- Je napdjaci kabel pripojeny spravne?

O
»\
Ak problém pretrvava, pozrite si dokument
UzZivatelska prirucka.

Zachytil sa papier

Po zachyteni papiera sa zobrazf obrazovka
zobrazend niZsie.
Odstrante zachyteny papier podfa pokynov na

obrazovke.
Otvorte kryt na pravej strane hlavnej jednotky.
g
|
Spat 12

Vymena spotrebného materialu

Tonerova kazeta

Originélna tonerova kazeta Canon
- Canon C-EXV 54 Toner Black
+ Canon C-EXV 54 Toner Cyan

« Canon C-EXV 54 Toner Magenta
« Canon C-EXV 54 Toner Yellow

Zosivanie

h
l.

Staple-P1
Mozno pouzivat s nasledujicimi moznostami.
- Inner Finisher-K



Vysledky tlace nie su uspokojivé

Na obrazoch sa vyskytuju nepravidelnosti/
obrazy su vyblednuté

Riesenie¢. 1
Papier mozno absorboval vihkost. Vymerite
ho za papier, ktory neabsorboval vihkost.

Riesenie ¢. 2
Vykonajte nastavenie gradacie.

1. Stlacte tlacidlo &) a vyberte moznost
<Ponuka>.

2. Na obrazovke stlacte polozky <Nastavenie/
udrzba> p <Upravit kvalitu obrazu>
<Automatické nastavenie gradacie>.

Podla pokynov na obrazovke vykonajte nastavenie
gradacie.

Dalsie informécie najdete v dokumente
UzZivatelska prirucka.

Podrobné informécie

O . Nastavenie gradacie” v dokumente
Uzivatelskd prirucka

Rychla prevadzka

Podrobné informacie

<O, Udrzba" a,Riesenie problémov” v dokumente UZivatelskd prirucka

Na obrazoch sa vyskytuju cierne pasy

Vycistite oblasti skenovania podavania
dokumentov.

1. Otvorte podévac a pomocou dodaného
Cistiaceho listu na sklo vycistite doind oblast
skenovania podévania dokumentov.

POZNAMKA

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na sklo,
roztoky obsahujuce alkohol a pod., pretoze
odlepia povrchovu vrstvu zabranujicu
Smuhdm.

2. Zatvorte podévac.

Ak sa ¢ierne pasy nadalej objavuju po
vycisteni oblasti skenovania podavania
dokumentov

Viycistite podavac.

1. Stlacte tlacidlo {@) a vyberte moznost
<Ponuka>.

2. Na obrazovke stlacte polozky <Nastavenie/
udrzba> b <Udrzba> b <Vycistit podavac>
<Start>.

POZNAMKA

Vycistenie podavaca trva priblizne
20 sekund.

15
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Ak sa vyskytol problém

Na obrazoch sa vyskytuju biele alebo
farebné pasy

Riesenie ¢. 1
Vycistite prachotesné sklo.

1. Otvorte predny kryt.

2. Vyberte ¢istiaci nastroj.

Posunte néstroj doprava,
aby ste ho vybrali.

16

Podrobné informacie

2, Riesenie problémov” v dokumente Uzivatelska prirucka

3. VloZte ¢istiaci nastroj do otvoru s pléskou na
jeho konci oto¢enou nadol.

Ploska

4, Zasuvajte Cistiaci nastroj, kym nenarazi na dno
otvoruy, a opatrne nim pohybujte dopredu
a dozadu.

UPOZORNENIE

Vlozte Cistiaci nastroj do vietkych Styroch
otvorov a vycistite ich.

5. Vrétte Cistiaci nastroj na povodné miesto
a zatvorte predny kryt.
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Dodatok

Délezité bezpecnostné
pokyny

Této kapitola opisuje doleZité bezpecnostné opatrenia,
ktorych tcelom je predchadzat poraneniam
pouzivatelov tohto zariadenia a inych osob, ako aj
poskodeniu majetku. Pred pouzitim zariadenia si
precitajte tuto kapitolu a dodrziavajte pokyny na jeho
spravne pouZivanie. Nerobte Ziadne operécie, ktoré nie
sU opisané v tejto prirucke. Spolocnost Canon nebude
zodpovednd za Ziadne skody sposobené pouzivanim,
ktoré nie je opisané v tejto prirucke, nespravnym
pouzivanim alebo opravou, pripadne zmenami, ktoré
nevykonala spolo¢nost Canon ani tretia strana
autorizovana spolo¢nostou Canon. Neprimerané
pouZitie zariadenia mdze spdsobit poranenie 0sob
alebo poskodenie zariadenia, ktoré nemusi byt zahrmuté
v zaru¢nych podmienkach k zariadeniu.

A\VAROVANIE

Oznacuje varovanie tykajlce sa postupov, ktoré
by v pripade nespravneho vykonania mohli
sposobit smrt alebo poranenie osob. Vzdy
dbajte na tieto varovania. Len tak zaistite
bezpecné pouzivanie zariadenia.

A\UPOZORNENIE

Oznacuje upozornenia tykajlce sa postupov,
ktoré by v pripade nespravneho vykonania
mohli spdsobit poranenie oséb. Vzdy dbajte
na tieto upozornenia. Len tak zaistite bezpe¢né
pouzivanie zariadenia.

@ DOLEZITE

Oznacuje prevadzkové poziadavky a
obmedzenia. Pozorne si precitajte tieto
informdcie. Len tak budete moct zariadenie
spravne pouzivat bez rizika poskodenia
zariadenia alebo iného majetku.

Instalacia
Pozorne si precitajte nasledujlce opatrenia

a nainstalujte zariadenie na vhodné miesto, aby bolo
jeho pouzivanie bezpecné a bezproblémové.

AVAROVANIE
Zariadenie neintalujte na mieste, kde by hrozilo
nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym
pradom, napriklad na
« mieste, na ktorom st zablokované vetracie otvory
(prilis blizko pri stendch, posteli, pohovke, koberci
alebo podobnych predmetoch),
« vlhkom alebo prasnom mieste,
+ mieste vystavenom priamemu sine¢nému svetlu
alebo v exteriéri,
« mieste vystavenom posobeniu vysokych teplot,
« mieste vystavenom otvorenym plamenom,
+ v blizkosti alkoholu, riedidiel alebo inych horfavych
[&tok.

Dalsie varovania

+ Kzariadeniu nepripdjajte neschvélené kable.

V opacnom pripade moze dojst k poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

+ Na zariadenie nekladte nahrdelniky ani iné kovové
predmety, ani nddoby naplnené tekutinou. Ak
pridu cudzie latky do styku s elektrickymi castami
vo vnutri zariadenia, méze déjst k poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

+ Ak do zariadenia spadne cudzi predmet, vytiahnite
zastreku napéjacieho kdbla z elektrickej zasuvky
a obrétte sa na miestneho autorizovaného zastupcu
spolo¢nosti Canon.

Zariadenie neinstalujte na nasledujicich miestach.

Zariadenie by mohlo spadnut alebo sa prevratit
a sposobit poranenie.

+ Na nestabilnom mieste

« Na mieste vystavenom vibracidm

A\UPOZORNENIE
Zariadenie neinstalujte na nasledujucich miestach
V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu
zariadenia.
+ Na mieste vystavenom extrémne vysokym alebo
nizkym teplotam alebo vihkosti.
« Na mieste vystavenom vyraznym zmenam teploty
alebo vihkosti.
« miesto v blizkosti zariadenia, ktoré vytvara
magnetické alebo elektromagnetické viny,
- laboratérium alebo miesto, kde dochadza k
chemickym reakcidm,
« miesto vystavené leptavym alebo toxickym
plnom,
« miesto, ktoré by sa v dosledku hmotnosti
zariadenia mohlo prehnt, alebo kde by sa
zariadenie mohlo zaborit (napr. koberec).

Neinstalujte na zle vetrané miesta

Toto zariadenie vytvara pocas prevadzky malé
mnozstvo 0zénu a iné emisie. Tieto emisie nie su
zdraviu skodlivé. Pri dlhom pouzivani zariadenia

v nedostatocne vetranej miestnosti ich vsak mozete
citit. Na zachovanie prijemného pracovného
prostredia sa odporuca spravne vetrat miestnost,

v ktorej sa zariadenie pouZziva. TiezZ sa vyhybajte
miestam, kde by mohli byt osoby vystavené emisidm
70 zariadenia.

Neinstalujte na mieste s kondenzéciou

Vo vnutornych castiach zariadenia sa mézu vytvarat
kvapdcky vody (kondenzécia), ked sa miestnost so
zariadenim rychlo zohreje alebo ked zariadenie
presuniete zo studeného alebo suchého prostredia
do horuceho alebo vihkého prostredia. Pouzivanie
zariadenia v tychto podmienkach méze sposobit
zaseknutie papiera, nizku kvalitu tlace alebo
poskodenie zariadenia. Pred pouzivanim nechajte
zariadenie minimalne 2 hodiny stét, aby sa
prispdsobilo teplote a vihkosti prostredia.

V nadmorskej vyske nad 3 000 metrov

Zariadenia s pevnym diskom nemusia spravne
fungovat, ked sa pouzivaju vo velkych vyskach,
priblizne 3000 m nad morom a vyssie.
Viyrovnavacie nozicky (iba v pripade produktov

s vyrovnavacimi nozickami)

Po instaldcii zariadenia neodstranujte vyrovnavacie
nozicky, pretoZe to méze spdsobit jeho prevrhnutie
a nasledné poranenie osob.

Pripojenie telefénnej linky (iba v pripade
produktov s funkciou faxu)

Toto zariadenie spliia normy pre analégové telefénne
linky. Zariadenie mozno pripojit iba k verejnej
prepinanej telefonnej sieti (PSTN). Ak zariadenie
pripojite k digitalnej telefénnej linke alebo

k vyhradenej telefénnej linke, mdze to branit
spravnemu fungovaniu zariadenia a moze to
sposobit poskodenie. Pred pripojenim zariadenia
musite skontrolovat typ telefonnej linky. Ak chcete
zariadenie pripojit k takym telefénnym linkdm,
obrétte sa na poskytovatela optického pripojenia
alebo internetového telefonu.

Pri pouzivani bezdrétovej siete LAN (iba v pripade
produktov s funkciou bezdrétove;j siete LAN)

« Zariadenie nainstalujte maximalne 50 m od
smerovaca bezdrétovej siete LAN.

« Ak je to mozné, nainstalujte ho na mieste bez
prekéazok komunikécie. Ked'signdl prechadza cez
steny alebo podlahy, jeho kvalita sa moze znizit.

« Zariadenie nainstalujte ¢o najdalej od digitalnych
bezdrétovych telefénov, mikrovinnych rdr alebo
inych zariaden, ktoré vytvdraju radiové viny.

« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych
pristrojov. Viysokofrekvencné viny vysielané
zariadenfm mozu rusit zdravotnicke pristroje, ¢o
maze viest k poruchdm a nehodam.

Zdroj napajania

A\VAROVANIE

- Pouzivajte iba zdroj napéjania, ktory splia
uvedené poziadavky na napétie.V opacnom
pripade méze dojst k poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

« NepouZivajte iné nez dodané napdjacie kable,
pretoze moze dojst k poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

« Poskytnuty napajaci kdbel je ur¢eny na pouzivanie
s tymto zariadenim. Nepripéjajte napajaci kdbel
kinym zariadeniam.

« Napdjaci kdbel neupravujte, netahajte, nasilu
neohybajte ani s nim nenaréabajte spésobom,
ktory by mohol viest k jeho poskodeniu. Na
napéjaci kabel nekladte tazké predmety.
Poskodenie napéjacieho kabla moze sposobit
poziar alebo Uraz elektrickym prddom.

« Napdjaci kdbel nepripdjajte ani neodpdjajte
mokrymi rukami, pretoze moze déjst k trazu
elektrickym pradom.

« So zariadenim nepouZivajte pred|Zovacie kable
ani napadjacie zdroje s viacerymi zasuvkami.

V opacnom pripade moze dojst k poziaru alebo

Urazu elektrickym pradom.

« Napdjaci kdbel nestacajte ani nezvazujte do uzla,
pretoZe to méze sposobit poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

« Zéstrcku napéjacieho kabla Uplne zasunte do
elektrickej zasuvky. V opacnom pripade méze
dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym pridom.

« Pocas burky celkom odpojte zastrcku napdjacieho
kabla z elektrickej zasuvky. V opacnom pripade
moze dojst k poziaru, Urazu elektrickym pridom
alebo poskodeniu zariadenia.

- Uistite sa, Ze je elektrické napéjanie zariadenia
bezpecné a ma stabilné napatie.

« Napdjaci kdbel umiestnite v dostato¢nej
vzdialenosti od zdroja tepla; v opacnom pripade
sa obal napdjacieho kabla méze roztopit
a sposobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

« Ak na pripdjaciu ¢ast napéjacieho kabla posobf
nadmernd zataz, moze sa poskodit napdjaci kabel
alebo sa mdze odpojit kabeldz vo vnutri
zariadenia. To moZe sposobit poziar. Zabrante
vzniku tychto situdcif:
~ Casté pripdjanie a odpdjanie napéjacieho kabla.
- StUpanie na napajaci kabel.

- Ohybanie napdjacieho kabla v blizkosti
pripojovacej Casti a nepretrzity tlak na zasuvku
alebo pripojovaciu ¢ast.

- Pouzivanie nadmernej sily na zastrcku.

A\UPOZORNENIE

Zariadenie umiestnite v blizkosti elektrickej zasuvky
a nechajte dostatok miesta okolo zastrcky
napédjacieho kabla, aby ste ju v pripade
nebezpecenstva mohli jednoducho odpajit.

@ DOLEZITE
Pri pripajani k elektrickej sieti

« Napdjaci kdbel nepripéjajte k zdroju
neprerusitelného napajania. Mohlo by to viest
k poruche alebo poskodeniu zariadenia pri
vypadku napdjania.

« Ak zariadenie pripojite k viacnasobnej elektrickej
zéasuvke, k ostatnym zasuvkdm nepripdjajte dalsie
zariadenia.

« Napdjaci kdbel nepripdjajte k doplnkovej
elektrickej zasuvke na pocitaci.

Dalsie opatrenia
Elektricky Sum moze spdsobit poruchu zariadenia
alebo stratu Udajov.



Manipulacia
AVAROVANIE

+ Ak zariadenie vydava nezvycajny zvuk, nezvycajny
zdpach, vychédza z neho dym alebo z neho séla
nadmerné teplo, ihned ho odpojte od elektrickej
zasuvky a obrétte sa na autorizovaného predajcu
produktov spolo¢nosti Canon. Daliie pouzivanie
moze spbdsobit poziar alebo Uraz elektrickym
pradom.

« Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. Vo vnutri
zariadenia sa nachddzaju casti s vysokou teplotou
a vysokym napatim. Rozoberanie alebo
upravovanie zariadenia méze sposobit poziar alebo
Uraz elektrickym prudom.

+ Zariadenie nainstalujte tak, aby deti nemohli prist
do kontaktu s napajacim kablom alebo inymi
kablami ani s vnutornymi mechanickymi alebo
elektrickymi ¢astami zariadenia. V opacnom
pripade méZe dojst k neocakavanym nehodam.

« V blizkosti zariadenia nepouzivajte horlavé spreje.
Ak pridu horlavé latky do styku s elektrickymi
Castami vnutri zariadenia, méze dojst k poziaru
alebo Urazu elektrickym pradom.

+ Pri prestivani zariadenia nezabudnite vypnut
napajanie tohto zariadenia a odpojit napéjaci kabel
a prepojovacie kable. Ak tak neurobite, mézete
poskodit napdjaci kabel alebo prepojovacie kable,
¢o mdze sposobit poziar alebo Uraz elektrickym
pradom.

« Pri pripjani alebo odpéjanf kdbla USB sa
nedotykajte kovovej Casti konektora, ked je zastrcka
napajacieho kabla zasunuté do elektrickej zasuvky.
MoZze dojst k Urazu elektrickym pradom.

« Pouzite modularny kébel, ktory mé najviac 3 metre.

« Pouzite USB kabel, ktory ma najviac 3 metre.

Ak vés pocas prevadzky trapi hluk

Ak vés pocas prevadzky trapi hluk, odporicame, aby
ste zariadenie nainstalovaliinam ako do kancelarie.
Hluk zavisi od pouzitého prostredia a rezimu
prevadzky.

V pripade pouzivania kardiostimuldtora

Toto zariadenie vytvéra slabé magnetické pridenie a
ultrazvukové viny. Ak pouZivate kardiostimulator

a pocitujete anomadlie, vzdialte sa od zariadenia
aihned vyhladajte lekdra.

A\UPOZORNENIE

+ Na zariadenie nekladte tazké predmety. Mozu
spadnut a sposobit poranenie.

« Ak sa zariadenie nebude dihy ¢as pouzivat,

z dovodu bezpecnosti odpojte zastrcku
napajacieho kabla.

« Budte opatrni pri otvarani a zatvarani krytov, aby
ste predisli poraneniu ruk.

« Dajte pozor, aby sa ruky a odev nenachddzali blizko
valcov vo vystupnej oblasti. Ak valce zachytia vase
ruky alebo odev, moZze to viest k poraneniu.

« VnUtro zariadenia a vystupnd Strbina su pocas
pouzivania a bezprostredne po nom velmi hortice.
Vyhnite sa kontaktu s tymito oblastami, aby ste
predisli popélenindm. Potlaceny papier moze byt
tiez bezprostredne po tlaci hordci, preto pri
manipuldcii s nim postupujte opatrne. Ak tak
neurobite, mdze ddjst k vzniku popalenin.

Podavac (iba v pripade produktov s podavacom)

+ Na podévac pocas kopirovania hrubych knih
pomocou kopirovacej dosky netlacte nadmernou
silou.V opacnom pripade moézete sposobit
poskodenie kopirovacej dosky a ndsledné
poranenie.

« Kryt poddvaca zatvérajte opatrne, aby ste si
neprivreli ruku a nesposobili si tak poranenie.

« Kryt podavaca zatvérajte opatrne, aby ste si
neprivreli ruky v zadnej ¢asti podavaca a
nespdsobili si tak poranenie.

FiniSer (iba v pripade produktov s finiserom)
« Nevkladajte ruky do casti priehradky, kde sa

vykondva zosivanie (v blizkosti valcov). Davajte
zvyseny pozor na ostré spinky, pretoze mozu
sposobit poranenie.

Zasuvka na papier (iba v pripade produktov so
zésuvkou na papier)
« Pocas vyberania zasuvky na papier nedavajte ruku
do zariadenia, aby ste sa neporanili.

Tlacidlo Setrenie energie (iba v pripade produktov
s tlacidlom Setrenie energie)

« Z bezpecnostnych dovodov stlacte tlacidlo ©
(Setrenie energie), ked zariadenie nebudete dihsiu
dobu pouzivat (napriklad cez noc). Ak zariadenie
nebudete pouzivat dlhodobo (napriklad pocas
dovolenky), vypnite zariadenie Uplne (pomocou
hlavného vypinaca) a odpojte ho zo sietovej
Z4suvky.

Bezpecnost pri pouzivani lasera

Tento produkt je klasifikovany ako laserovy produkt 1.
triedy podla noriem IEC60825-1:2007 a EN60825-
1:2007.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1
Laserovy [i¢ moze byt zdraviu skodlivy. KedZe Ziarenie,
ktoré vznika vo vnutri produktu, je Uplne izolované
ochrannym puzdrom a vonkajsimi krytmi, laserovy ¢
nemaze uniknut zo zariadenia v Ziadnej faze jeho
pouzivania pouzivatefom. Z bezpe¢nostnych dévodov
si precitajte nasledujlice pozndmky a pokyny.
« Nikdy neotvarajte iné kryty nez tie, ktoré su
uvedené v priruckach k tomuto zariadeniu.
« Ak by doslo k unikaniu laserového Itica a zasiahol
by oci, mohlo by déjst k poskodeniu zraku.

A\UPOZORNENIE
PouZitie inych ovlddacich prvkov a nastaveni alebo
vykonavanie inych ¢innosti, ako je uvedené v tejto
prirucke, moéze mat za nasledok vystavenie sa
nebezpecnému radiatnému Ziareniu.
Dalsie opatrenia
« Postupujte podla pokynov na stitku
s upozorneniami pripevnenom k zariadeniu.
« Zariadenie nevystavujte silnym otrasom ani
vibraciam.
- Dvierka, kryty aniiné Casti neotvarajte
a nezatvdrajte nasilu.V opacnom pripade moéze
dojst k poskodeniu zariadenia.
« Pocas innosti zariadenia nevypinajte hlavné
napajanie ani neotvdrajte kryty. Mohlo by to
spdsobit zachytenie papiera.

Udrzba a kontrola

Zariadenie pravidelne Cistite. Ak dojde

k nahromadeniu prachu, zariadenie nemusi fungovat
spravne. Pri ¢isteni dodrzujte nasledujice pokyny. Ak
sa pocas prevadzky vyskytne problém, pozrite si cast
Riesenie problémov. Ak sa véam problém nepodari
odstranit alebo ak zariadenie podla vas vyzaduje
kontrolu, pozrite si ¢ast Ked'sa problém nedd vyriesit.

AVAROVANIE

« Pred cistenim vypnite napdjanie a odpojte zastrcku
napajacieho kabla od elektrickej zasuvky.

V opac¢nom pripade moze dojst k poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

« Pravidelne odpédjajte zéstr¢ku napéjacieho kabla a
pomocou suchej handricky odstrarite prach a
necistoty. Nahromadeny prach moze absorbovat
vzdusnu vihkost, ktord méze pri kontakte s
elektrikou sposobit poziar.

« Zariadenie Cistite navih¢enou, dobre vyZzmykanou
tkaninou. Na navihcenie cistiacich tkanin

pouzivajte iba vodu. Nepouzivajte alkohol, benzén,
riedidla ani iné horlavé latky. NepouZivajte
papierové vreckovky alebo utierky. Ak tieto latky
pridu do kontaktu s elektrickymi ¢astami vnutri
zariadenia, mdZe to spdsobit vyboj statickej
elektriny, poZziar alebo Uraz elektrickym pradom.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i napdjaci kabel a zastr¢ka
neobsahuju hrdzu, ohnuté kontakty, odreté miesta
alebo praskliny alebo ¢i nevytvdraju nadmerné
teplo.V pripade pouzivania napéjacieho kabla
alebo zéstreky so zanedbanou Udrzbou méze dojst
k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

A\UPOZORNENIE

« Vo vnutri zariadenia sa nachddzaju casti s vysokou
teplotou a pod vysokym napatim. Ak by ste sa
dotkli tychto Casti, mdzete si spdsobit poranenie
alebo popéleniny. Nedotykajte sa ziadnej Casti
zariadenia, ktord nie je oznacend v prirucke.

« Pri vkladani papiera alebo odstrariovani
zachyteného papiera dévajte pozor, aby ste sina
jeho hranach neporezali ruky.

Pravne obmedzenia tykajuce sa pouzitia
produktu a obrazov

PouZitie tohto vyrobku na skenovanie, tla¢ alebo iné
reprodukovanie ur¢itych dokumentov a pouzitie takych
obrézkov naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych vasim pristrojom méze byt zadkonom
zakdzané a viest k trestnopravnej a/alebo obcianskej
tychto dokumentov. Tento zoznam mozno povazovat
iba za pomacku. Ak si nie ste isti, ¢i su skenovanie, tlac
alebo reprodukcia niektorého dokumentu inym
spdsobom pomocou tohto zariadenia legaine alebo i
je legéne pouzitie obrézkov pomocou neho
naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych, v predstihu sa obratte na pravneho
zastupcu, ktory vam poskytne odbornu pravnu radu.
« Bankovky,
« cestovné seky,
« penazné poukazky,
- stravné listky,
- vkladové certifikty,
- cestovné pasy,
« postové zndmky (znehodnotené alebo nepouzité),
« imigracné dokumenty,
« identifikacné karty alebo odznaky,
- interné danove kolky (znehodnotené alebo nepouzité),
« povoldvacie rozkazy,
- obligécie alebo iné dihopisy,
- Seky alebo platobné prikazy vydané organmi
Statnej spravy,
« akciové certifikéty,
« technické preukazy pre motorové vozidla a
vlastnicke certifikéty,
« diela alebo umelecké diela chranené autorskymi
pravami bez sthlasu majitela autorskych prav.

Symboly stvisiace s bezpecnostou

| Vypinac napdjania: poloha,Zapnuté”
O Vypinac napdjania: poloha, Vypnuté”
(') Vypinac¢ napdjania: poloha,Pohotovostny rezim”
D Tacidlovy spinac_m,Zapnuté’ ILvypnuté”
@ Ochranna uzemrovacia svorka

A Vnutri je nebezpecné napétie. Neotvérajte kryty,
ak to nie je uvedené v pokynoch.

/N UPOZORNENIE: Hortci povrch. Nedotykat sa.

[T] Zariadenie I triedy
A Pohyblivé ¢asti: UdrZujte Casti tela mimo dosahu
pohyblivych casti.

[POZNAMKA]
Niektoré z uvedenych symbolov nemusia byt
v zavislosti od produktu pouzité.

19



20

Dodatok

Upozornenia pred instalaciou

Vyhnite sa instalacii zariadenia v blizkosti pocitacov alebo inych
vysokoefektivnych elektronickych zariadeni.

Elektricka interferencia a vibracie vyvolavané zariadenim pocas tlace
mozu mat negativny vplyv na ¢innost takychto zariadeni.

Zariadenie neumiestiujte v blizkosti televiznych prijimacov,
radioprijimacov ani podobnych elektronickych zariadeni.

Cinnost zariadenia méze mat negativny vplyv na prijem zvukového
a obrazového signalu.

Zastreku napdjacieho kabla zariadenia zapojte do vyclenenej sietovej
zasuvky a zabezpecte ¢o najvacsiu vzdialenost zariadenia od inych
elektronickych zariadent.

Premiestiiovanie zariadenia

Ked mate v Umysle premiestnit zariadenie, dokonca iba v rdmci
poschodia budovy, obrétte sa predtym na miestneho autorizovaného
zéstupcu firmy Canon. Nesnazte sa sami pohybovat zariadenim.

Stitok s informaciami
o bezpecnosti pri praci s laserom
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Fixa¢na jednotka

Pri odstrafiovani zachyteného papiera alebo kontrole vnutornych castf
zariadenia dajte pozor, aby ste sa po dlhsiu dobu nevystavili teplu
vyzarovanému z fixa¢nej jednotky a jej okolia. Inak si méZzete sposobit
popaleniny nizsieho stupna, aj ked' sa fixacnej jednotky alebo jej okolia
nedotknete priamo.

CAUTION v ot o o e ATENGION
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Spotrebny material

AVAROVANIE

+ Nevyhadzujte tonerové kazety ani zasobniky
spotrebovaného tonera do otvoreného plamena,
neuskladriujte ich ani tlacovy/kopirovaci papier
na mieste vystavenom otvorenému plamenu.
Mohlo by to sposobit ich vzplanutie a v dosledku
toho popéleniny alebo poziar.

+ Ak ndhodou vysypete alebo rozprasite toner,
opatrne zozbierajte Ciastocky tonera alebo ich
zotrite jemnou vihkou handrickou tak, aby ste
zabrénili ich vdychnutiu. Na odstranenie
vysypaného tonera nikdy nepouzivajte vysavac,
ktory nema zabezpecenie proti vybuchu prachu.
Mohlo by to spdsobit poruchu vysavaca alebo
sposobit vybuch prachu vplyvom statického
vyboja.

A\UPOZORNENIE

« Tonerové kazety a ostatny spotrebny material
skladujte mimo dosahu deti. Ak dojde kich
prehltnutiu dietatom, ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

+ Ak sa toner dostane do kontaktu s vasim odevom
alebo pokozkou, okamzite ho umyte vodou.
Nepouzivajte teplt vodu, pretoZe sa toner moze
ustalit a sposobit trvald skvrnu.

« Nerozoberajte tonerovu kazetu, toner by sa mohol
rozprasit a vniknut vdm do oci a Ust. Ak sa vdm
toner dostane do ocf alebo do Ust, ihned'ich
vyplachnite studenou vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc.

+ Ak z tonerovej kazety unikne toner, nesmie sa
vam dostat do Ust ani do kontaktu s pokozkou. Ak
je vasa pokozka po umyti stéle podrdzdené alebo
ak poZijete toner, okamzite kontaktujte lekéra.

« Privytahovani zésobnika spotrebovaného tonera
dajte pozor, aby nespadol. Méze to viest
k poraneniu.

« Nedotykajte sa elektrickych kontaktov.

@ DOLEZITE
« Tonerové kazety skladujte na chladnom mieste
mimo priameho sine¢ného svetla.
+ Tonerové kazety neskladujte vo vzpriamenej
polohe.

Oznamenia

Nézov produktu

Bezpecnostné nariadenia vyzaduju registraciu ndzvu
vyrobku. V niektorych oblastiach, kde sa tento
produkt preddva, mozu byt namiesto toho
zaregistrované nasledujuice ndzvy uvedené

v zatvorkach ().

imageRUNNER C3025/C3025i (F172500)

Poziadavky tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility uvedené v smernici ES

Toto zariadenie zodpovedé zékladnym poziadavkdm
EMC smernice ES. Prehlasujeme, e toto zariadenie
spliia poziadavky EMC smerice ES pri menovitom
vstupnom napdti 230V, 50 Hz, hoci menovity prikon
zariadenia je 220 - 240V, 50/60 Hz. Kvoli spineniu
technickych poziadaviek EMC smernice ES je
nevyhnutné pouzivat tieneny kabel.

Medzinarodny program ENERGY STAR

Ako partner programu ENERGY
STAR® spolo¢nost Canon urcila,
Ze toto zariadenie splha
poziadavky programu ENERGY

STAR na efektivnu spotrebu
energie.
ENERGHISTRR Program ENERGY STAR je

medzindrodny program, ktory podporuje etrenie
elektrickej energie pri pouzivani pocitacov a inych
kancelarskych zariaden.

Tento program podporuje vyvoj a rozsirovanie
vyrobkov s funkciami, ktoré efektivne znizuju
spotrebu energie. Ide o otvoreny systém, v ktorom je
Ucast dobrovolnd.

Cielovymi vyrobkami, na ktoré sa program zameriava,
sU kanceldrske zariadenia, napriklad pocitace,
monitory, tlaciarne, faxy a kopirky. Prislusné normy a
logd su jednotné vo vietkych Ucastnickych krajindch.
Smernice EU o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ) a o batériach
Informécie o smerniciach o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ) a o batéridch
najdete v najnoviej prirucke Uzivatelskd prirucka vo
formate HTML na webovej lokalite spolo¢nosti Canon
(canon.com/oip-manual).

Regula¢né informécie o bezdrétove;j sieti LAN

Informécie o reguldcii pre pouZivatelov

v Jordansku

Zariadenie C3025/C3025i obsahuje schvdleny modul
bezdrétovej siete LAN (ndzov modelu: AW-NM383).
Obsahuje bezdrétovy modul LAN schvéleny podla
TRC/SS/2014/38

Regulacné informécie pre pouzivatelov v Rusku
MoaTeepaeHne cootBeTCTBIA MUHKOMCBA3
Poccum: [leknapauma cootsetctema Ne [1-P[1-2695 ot
27.01.2014 ropa, nelictautensHa Ao 27.01.2020 rofa,
3apervicTpripoBaHa B OefepanbHOM areHTCTBe CBA3M
30.01.2014 ropa

Regulacné informécie pre pouzivatelov

v Spojenych arabskych emiratoch

Zariadenie C3025/C3025i obsahuje schvaleny modul
bezdrétovej siete LAN (ndzov modelu: AW-NM383).

TRA

C. REGISTRACIE: ER0126617/14
C. PREDAJCU: DA0060877/11

Smernica o radiovych zariadeniach
(iba pre eurdpske radiové zariadenie)

Viyhlasenie o zhode radiového zariadenia

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that
this equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU. (only for radio equipment)

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://
www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s): 2412-2472MHz

Maximum radio-frequency power: 15.98dBm

Cestina (CS) Timto spole¢nost Canon Inc.
prohladuje, Ze toto zafizent je v souladu se smémici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické Udaje bezdratové LAN

Pasmol(a) frekvence: 2412-2472 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 15,98 dBm

Dansk (DA) Hermed erklaerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pd folgende internetadresse: http://
www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlas LAN specofikationer

Frekvensband: 2412-2472 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt:15,98 dBm

Deutsch (DE) Hiermit erklart Canon Inc, dass
diese Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2412-2472 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung:15,98 dBm

Eesti (ET) Kdesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kéesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL
néuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on
kattesaadav jérgmisel internetiaadressil: http://
www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid
Sagedusriba(d): 2412-2472 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus:

15,98 dBm

Espafiol (ES) Por la presente, Canon Inc. declara
que este equipo es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccion de
Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2412-2472 MHz

Potencia méxima de radiofrecuencia: 15,98 dBm

EAAnvika (EL) Me v mapovoa, n Canon Inc.
SnAwvet 6Tl 0 MapwV E0TTNCHOS CUHLOPPUVETAL
e tnv Odnyia 2014/53/EE.

To MAPEC Keipevo TG SHAWONG OUPHOPPWONG
NG EE StatiBetar otnv akdroubn Sievbuvon oto
Sadiktuo: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Mpodiaypapés acvppuatou LAN (WLAN)

ZWVEG OUXVOTNTAG: 2412-2472 MHz

Méyiotn 1oxU¢ padloouyvotnTac: 15,98 dBm

Frangais (FR) Le soussigné, Canon Inc, déclare
que le présent équipement est conforme a la
Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2412-2472 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 15,98 dBm
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Dodatok

Italiano (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara
che questa apparecchiatura & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2412-2472 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 15,98 dBm

Latviesu (LV) Canon Inc. ar o deklaré, ka $i
iekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada interneta vietné:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2412-2472 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 15,98 dBm

Portugués (PT) Por este meio, a Canon Inc.
declara que o presente equipamento estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaraco de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Especificacdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2412-2472 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia: 15,98 dBm

Lietuviy (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc”
patvirting, kad 3i jranga atitinka direktyva
2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
siuo interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
BelaidZio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2412-2472 MHz
Maksimali radijo rysio daznio galia: 15,98 dBm

Slovens¢ina (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta
oprema v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekvencna obmocja: 2412-2472 MHz

Najvecja radiofrekvenc¢na moc: 15,98 dBm

Hrvatski (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je
oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezi¢nog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2412-2472 MHz
Maksimalna snaga radijske frekvencije: 15,98 dBm

Gaeilge (GA) Dearbhaionn Canon Inc, leis seo,
go bhfuil an trealamh seo i gcomhlionadh leis an
Treoir 2014/53/AE.

Té an téacs iomlan de Dhearbhi Comhréireachta
AE ar fail ag seoladh an laithredin ghréasain mar
seo a leanas: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Sonrafochtaf LAN Gan Sreang

Banda(i) miniciochta: 2412-2472 MHz
Uaschumhacht radaimhiniciochta: 15,98 dBm

Nederlands (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc,,
dat deze apparatuur conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2412-2472 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 15,98 dBm

Sloveng¢ina (SK) Spolo¢nost Canon Inc. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlésenia o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické Udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2412-2472 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 15,98 dBm

Norsk (NO) Herved erkleerer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgiengelig pa folgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlas LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2412-2472 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 15,98 dBm

Suomi (FI) Canon Inc. vakuuttaatéten, ettd tama
laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2412-2472 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 15,98 dBm

islenska (IS) Hér med lysir Canon Inc pvi yfir ad
pessi bunadur er  samraemi vid tilskipun 2014/53/
ESB.

Allur texti ESB-samraemisyfirlysingar er { bodi &
eftirfarandi veffangi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Taeknilysingar fyrir pradlausa nettengingu
Tidnisvio: 2412-2472 MHz

Hamarksstyrkur Gtvarpstionibylgja: 15,98 dBm

Malti (MT) B'dan, Canon, ged tiddikjara li dan
it-tip ta' taghmir huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta" konformita tal-UE
huwa disponibbli f'dan is-sit fuq l-internet:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikazzjonijiet tal-Wireless LAN

Band()) tal-Frekwenza: 2412-2472 MHz

Qawwa ta' frekwenza tar-radju massima:

15,98 dBm

Svenska (SV) Harmed forsakrar Canon Inc. att
denna utrustning dverensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om
Overensstammelse finns tillgénglig pa foljande
webbadress: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Specifikationer for tradldst LAN

Frekvensband: 2412-2472 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 15,98 dBm

Magyar (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkili LAN mszaki adatai
Frekvenciasav(ok): 2412-2472 MHz

Maximalis radiofrekvencids teljesitmény:

15,98 dBm

Romana (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard
ca acest echipament este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2412-2472 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 15,98 dBm

Polski (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: http://
www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowej sieci LAN
Pasmo(-a) czestotliwosci: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc na czestotliwoséciach
radiowych: 15,98 dBm

Bvarapckm (BG) C HactoAwoTo Canon Inc.
fleKnapvpa, Ye ToBa CbopbeHiie e B
cvoteeTcTBye ¢ [lnpekTtrea 2014/53/EC.
LanocThuAat TekcT Ha EC gexknapaumata 3a
CbOTBETCTBME MOXe [1a Ce HamepU Ha CrefHuA
MHTEPHeT agpec: http://www.canon-europe.com/
ce-documentation

Cneumndrkauma Ha be3xnyHata LAN

YecToTHa neHTa(n): 2412-2472 MHz
MakcumanHa paaroyecToTHa MOLHOCT:

15,98 dBm

Viyhlasenia

Informdcie v tomto dokumente sa mézu kedykolvek
zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
SPOLOCNOST CANON INC. ZATENTO MATERIAL
NERUCI ZIADNYM SPOSOBOM, VYSLOVNE ANI
IMPLICITNE, S VYNIMKOU TU VYSLOVENE UVEDENEHO
SPOSOBU, VRATANE A BEZ OBMEDZENIA
AKYCHKOUVEK ZARUK VZTAHUJUCICH SA NA
PREDAJNOST, OBCHODOVATELNOST, VHODNOST
POUZITIA NA KONKRETNY UCEL ALEBO NEPORUSENIA
PRAV. SPOLOCNOST CANON INC. NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE PRIAME, NAHODNE ANI
NASLEDNE SKODY ALEBO STRATY CIVYDAVKY
SPOSOBENE POUZIVANIM DANEHO MATERIALU.

Super G3

SU PER Super G3 je oznacenim novej

generécie faxovych strojov,
pouzivajucich standardné ITU-T
V.34 modemy s rychlostou 33,6
kb/s*. Vysokorychlostné faxové

zariadenia typu Super G3 High Speed umozAuju

prenos rychlostou priblizne 3 s/str*, ¢o sa prejavuje

znizenim nakladov na telefénne poplatky.

* Prenos priblizne 3 s/str. bol namerany s pouzitim
formuldra CCITT/ITU-T &1, JBIG, v $tandardnom
rezime), s rychlostou modemu 33,6 kb/s. Verejna
telefénna siet (PSTN) v sticasnosti podporuje
modemové rychlosti 28,8 kb/s alebo niZsie, v
zavislosti od stavu telefonickych liniek.

[POZNAMKA]
Funkciu faxu je mozné pouzit, len ak je nainstalovana
faxova karta.
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Informacie o tejto
prirucke

Obrazovky

Obrazovky displeja dotykového panela pouzité

v tejto prirucke st nasnimané po pripojeni
nasledujuceho volitelného vybavenia k zariadeniu
imageRUNNER C3025i:

« Inner 2way Tray-J
« Cassette Feeding Unit-AP
- Super G3 FAX Board

Uvedomte si, prosim, Ze funkcie, ktoré sa nedaju
pouzit v zavislosti od modelu alebo volitenych

doplnkov, sa nezobrazia na displeji dotykového
panela.

llustracie

V prirucke boli pouzité ilustracie, ktoré sa
zobrazuju s pripojenim nasledujiceho volitelného
prislusenstva k zariadeniu imageRUNNER C3025i:

« Inner 2way Tray-J
« Cassette Feeding Unit-AP
« Super G3 FAX Board

Ochranné znamky

Mac je ochrannd zndmka spolocnosti Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows
Server, Internet Explorer, Excel a PowerPoint su
registrované ochranné zndmky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
a/alebo inych krajindch.

Iné ndzvy vyrobkov a spolo¢nosti v danom
dokumente mézu byt ochrannymi znamkami
prislusnych vlastnikov.

Softvér tretich stran

Stcastou tohto produktu Canon (,produkt”) st

softvérové moduly tretich stran. Pouzivanie

a distriblcia tychto softvérovych modulov vrdtane

akychkolvek aktualizacii tychto softvérovych

modulov (dalej sihrnne oznacovanych ako

Lsoftvér”) podlieha podmienkam (1) az (9)

uvedenym nizsie.

(1) Suhlasite s dodrziavanim vsetkych platnych

zdkonnych ustanoveni, obmedzeni

a predpisov na kontrolu exportu platnych

v krajindch zucastnenych na distribucii,

prevode alebo exporte tohto produktu

vratane softvéru.

Drzitelia prav na softvér si uchovavaju vo

vietkych ohladoch pravny titul, vlastnictvo

a prava dusevného vlastnictva na prislusny

softvér. Ak sa tu vyslovene neuvadza inak,

drZitelia prav na softvér véam tymto neudeluju
ani na vas neprevadzaju Ziadne vyslovné ani
implicitné licencie ani prava, ani prava na
dusevné vlastnictvo drzitelov prav na softvér.

(3) Softvér smiete pouzivat vyhradne s prislusnym
produktom.

(4) Softvér nie je dovolené poskytovat,
sublicencovat, predavat, distribuovat ani
inak prevadzat Ziadnym tretim stranam
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
drzitelov prav na prislusny softvér.

(5) Bez ohladu na vyssie uvedené, softvér
smiete previest len vtedy, ak (a) prevediete
vietky svoje prava na produkt a vietky prava
a povinnosti v zmysle licen¢nych podmienok
na prijemcu a (b) ak takyto prijemca suhlasf
s dodrzanim vsetkych tychto podmienok.

(6) Nie je povolené dekompilovat, spatne
analyzovat, konvertovat ani inak prevadzat
kod softvéru do citatelnej podoby.

(7) Softvér nie je povolené upravovat, menit,
prekladat, prenajimat, poskytovat na lizing ani
poziciavat, ani vytvarat Ziadne odvodené diela
zalozené na tomto softvéri.

(8) Nie je povolené odstrarniovat ani vytvarat
samostatné kopie softvéru z produktu.

(9) Na ¢itatelnu cast kddu softvéru (zdrojovy kod)
vam nie je poskytnutd licencia.

(2

Bez ohladu na vyssie uvedené body (1) az (9)
produkt obsahuje softvérové moduly tretich stran,
na ktoré sa vztahuju iné licen¢né podmienky,

a pre tieto softvérové moduly platia podmienky
tychto inych licencii.

Precitajte si dalsie licen¢né podmienky
softvérovych modulov tretich stran opisané

v dodatku k prirucke prislusného produktu.

Tato prirucka je k dispozicii na stranke
http.//canon.com/oip-manual.

Pouzivanie produktu sa bude povazovat za sthlas
so vietkymi platnymi licen¢nymi podmienkami.
Ak s tymito licen¢nymi podmienkami nesuhlasite,
obratte sa na servisného zastupcu.

23


http://canon.com/oip-manual

24

Poznamka /



Poznamka /

25



26

Poznamka /






Canon

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501,
Japan

CANON U.S.A., INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, US.A.

CANON CANADA INC.
8000 Mississauga Road Brampton ON L6Y 577, Canada

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen,

The Netherlands

(Na stranke http://www.canon-europe.com/ najdete
podrobnosti o svojom oblastnom predajcovi.)
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